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1.CHARAKTIRISTIKA :

- Pro digitalni a analogove satelitni a pozemni kanaly.

- Svstupl: BI-Il /B Il a 3 vstupy UHF rozdélené mezi 10 UHF programovatelnych klastr(.

- Kazdy klastr miZe mit 1 az 7 kanall &ifky pdsma.

- Snadné programovani pomoci jednoho tlacitka. Zobrazeni na dvou mistném LED displeji
a kazdy klastr a vstup ma svij LED displej.

- Jednotka mlZe byt uzaméena bezpeénostnim kddem.

- Funkce ,Copy" slouZi k dspofe ¢asu pfi pfenaseni uloZzenych dat do jiné jednotky.

- Vysoka selektivita filtrd.

- Nizké Sumove cislo zesilovace.

- Vysoky zisk a vykon.

- Vysokd UHF vstupni troveri az 105 dBuV podle pfepinatelného 20 dB vstupniho zesilovace

- VHF-UHF rozdéleni pasma zesilovace.

- Automatické nebo ruéni vyrovnavani signalu pomoci zeslabeni o 1 dB rozlisenim
pro prfesné vyrovnani

- Volitelne dalkoveé napajeni UHF vstupy.

- 30 dB testovaci vystup

Distirbutor: 3
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY
Pro zajistnéni spolehlivého a bezpelného provozu zafizeni si pledtete viechny pokyny uvedené v této pliruéce
vietnd bezpefnostnich pokynd.
UPOZORNENI: URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM PREDE|DETE MASLEDOVNE: NEOTVIREJTE TELD PRISTROJE.
‘ MEZASAHU|TE DO VRITRNICH CASTI. SVERTE SERVIS KVALIFIKOVANYM ODBORNIKOM.
Blesk se symbelem Sipky uvniti revnostrannéo trajihelniku upozomuje na pritomnost neizolovaného
nebezpednéno napdti uvniti pristroje, keréd predstavupe riziko drazu elektrického proudu.
Wykfidnik v rovnostranndm trojdhelniku ma upozomit udivatele na nutnost dodriovani pekynd adriby
- uvedenych v dokumentaci piiloZend k pristraoji.

WVAROVANI: NEVYSTAVUITE ZARIZENI DESTI €I VILHKOSTI, PREDE)DETE TAK POZARU €1 URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.
UPOZORMNENI: Nespravié poudt! & nastaveni zafizenl mide vést k nebezpefnému ozdfeni,
Presim, pozorng si proftétd tenko ndvod a vidy jej méjte k dispozici. Existuji uréitd doporueni a bezpelfnosti
opatfeni, které by mély byt dodriovany:
(1) PRECTETE 5| NAVOD: Pleftéte si viechny bezpednostni a provozni pokyny, diive ned zadnete pfistroj poudivat.
[2) DODRZUITE POKYNY: Dodrkujte bezpefnostni a provoznl pokyny k pfede|itl nebezped,
[3) DODRZUTE UPQZORMNEN]: VEechna upozoméni by méla byt respektovéna.
[4) CISTENI: Pied €ifténim odpojte piistro) 2 elektrické sité. Nepouivejte tekuté & aerosolové Eistife. Poulijle pouze
vindeny hadiik.
[5) PRISLUSENSTVI: Pouditi piislufenstvi, které neni doporuteno viroboem je nebezpedng.
[B) vODA A VLHOST: NepouZivejbe wyrobek v blizkosti vody, napf. vany, umyvadia, kuchyfského drezu, ve vihkém
suterénu £i v blizkost] bazénu.
[7) MAMIPULACE: Neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnoku, konzeli nebo stil. Pad virobku mbZe
zplisobit wiZné zrandni détem | dospdlym. Umistéte jen na mista doporufend vyrobeemn & s danym orgindlnim
plislufenstvim, kteréd (e soulasti balenl. jakékoll upevnéni by mélo byt dle pokynd vyroboe, stejné jake montadni
material. Manipulace < piistrojem by méla byt opatrmd - rychld pahyby £ powditl nadmémé sily mb2e zphsobit
prevrieni pfistroje a hrozi jeho poskozeni.

[8) PRIVOD WZDUCHU: Otvory skiind zabrafuji piehrati pfistroje a pfispivaji k spolehlivému provezu piistroje -

NEZAKRYWE|TE! Nepaklidejte na postel, pohovku, koberece & podabné. Nepoklidejte do polic & regdlu, neni-li

fadné zabezpedeno vétrini nebo nejsou dodrieny podminky vyrobce.

9) ZDROJE: Tento vyrabek pouFivejte pouze v elektrickych sitich uréenych pro dany produkt. Pokud si nejste jist,

kontaktujte prodejce & vyrobee. U pfistrojl napdjenych baterlem se fidte pokyny v ndvedu.

(10) OCHRANA NAPAJECIHD KABELL: Kabel umistéte tak, aby nebyl v 2adné £asti namahany ohybem, pfipadné
aby nedoflo k jeho poZkozeni jinym pfedmétem. Dbejte hlavné na mista, kde vystupuje napdjeci kabel z téla pfistroje
€i u konektorw elektrické sité,

(11) KONEKTOR NAPAJENI: Konektor je wwbaven ochranou prati pfetizeni. Pfeftéte si ndvod na viménu nebo reset
ochranného zafizeni. Pokud je nutnd vyména vidlice, wjistdte se, Ze technik pouZivad nahradni kenektor, stanoveny
virobcem, se stejnymi parametry jako origindl.

[12) UZEMNEMI VENKOVNI ANTENY: Pokud je k vyrobku pfipojena venkovni anténé & kabelovému systému, ujistéta
se, Fe jsou uzemnény tak, aby byla zajiSténa ochrana proti pfepdti a statické elektfing, dle pfislufnych platngch norem.
(13} BLESKY: ¥ pfipadé boufky. nenechdvejte piistroj deldl dobu bez dezoru, edpojte jef od elektrické zdsuvky, antény
i kabelového systému. Zabranite tim podkozeni vyrobku,

[14) ELEXTRICKE WEDEMI: Venkowni anténa by neméla byt v blizkosti nadzemnihe elektrického vedeni nebo elektrického
osvitleni & obvedd. PA instalaci vénujte maximalni pozomost tomu, abyste zabrinili kontaktu s elektrickgm vedenim -
nebezpedi smrtelného drazu.

[15) PRETIZENI: Nepfetéujte 2dsuvky, prodiuovaci kabely & jiné spojovaci zafizeni - nebezpednl vznlku podir nebo
Urazu elektrickym proudem.

[16) CIZI PREDMETY & TEKUTINY: Mikdy nevklidejte do pfistroje cizi pfedméty, mohou se dotknout elektricky nabitych
£asti, které Vam zplsobi poradnéni elektrickym proudem. Ddle zabrafite politi piistraje.

[17) SERVISNI UKONY: Nepokoufejte se opravit pfistro) sami, neatvirejte kryt, midete se vystavit nebezpedi. vedkerou
opravy svérte kvalifikevanému persondlu,

[1Ei::f Pﬂdﬁélc?zE NI VY ZADU)ICH OPRAVU: Ddpojte pFistro) od elektfing a pfenechejte servis kvaliflkovanému persondiu

v piipadé fe:

® je podkozeny piivodni kabel & zdstrlka

» byl polit tekutinou nebo na na né spadl clzi pfedmét

= byl plistro) vystaven desti nebo vodé

# zafizeni nefunguje normalné dle uZivatelské piiruky.

Nastavujte pouze by parametry, které médte uvedeny v ufivatelské pfirudce. Nespravné mastaven! jinych oviddacich
prvicl mbZe zplsobit poikozeni a dile si vwwiidd ndrofnou prac vedouc k navrdceni do normalniho provezy.

® byl poZkozen mechanicky jinym zplsobem.

& yyrobek prokazuje zietelnou zménu v provozu.

(19} NAHRADNI DILY: Pokud Jsou dostupné ndkbradni dily, ujistéte se, 2e technik poulil dily vihradné doparutend
wyrabeem nebo maljicl stejné viatmostni jake plvedni dil. Nepovelené nahrady mohou zplsobit poradnéni & pe2ar.
(20) BEZPECNOSTHI KONTROLA: Po dokondeni kafdého servisniin zasahu nebo opravé se zeptejte, zda byla
provedena bezpelnostni kentrola, aby byl zajistén Fadny provozni stav pfistroje.

[21) TEPLO: Wyrobek by mél byt umistén mimo dosah zdrojl tepla jake jsou radidtory, kamna a dalsi zafizeni.
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3. MONTAZ :

ikt 1. Uzemnéni.
2. Umnistéte adaptér do dridku.
3. Zapojte napajeni do zesilovale,
4. Zastréte hlavni kabel do adaptéru.
5. Zapojte adaptér do zasilovale,

TACPLUSII
DIGITAL PROCESSOR &
{'}=={2}
By, e 1
oy
)
E
@
DOLEZITE
Mechte kalem zesilovade na kakdou
stranu min. 15cm volného mista pro
15em TACELUSH 15em | dobré odvétrani pfistraje.
I
! LY
B
—
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4. POPIS ZESILOVACE :

LED diody
pro vstupy a klastrll

Dvoumistni disple]

Hlawni vstup
230-240V

DSUBS konektor

Otoéné tladitka

ReZim/ Funkce LED

Wystup  Testovach wystup
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5. OBSLUHA :

Wiechny parametry se nastavujl otednym tladitkem.

Veskeré funkce a parametry se zobrazujl pomoci dvoumistného digitéiniho displeje a odlisnymi
LED diodami.

PROGRAMOVANI.
Vstup do programovacihoe rezimu.
- provedte viechna nezbytna propojeni a pfipojte zesilovaé do sité. 3
[ it 1' Ukazuje verzi softwaru
! & L0 i
== nasledované teékou
I.r_'_'ll le=lls
- zmacknéte otoéné tladitko na dobu deldi nez 3 sekundy, dostanete se do reZzimu nastaveni.
.: 3 4 zmacknéte na vice neZ 3 sekundy
S izﬁ"
h. A
POZOR !
Pokud je aktivovan bezpeénostni kod (viz "ReZim programovani vystupu® na strané 23 )
4 I

T
- E je zobrazeno
- ptofte tlaéitkem pro nastaven( "S0"

— T, -
- zmacknéte tladitko pro potvrzeni kodu

vy

- Poznamka : Bezpelnostni kéd "50 je dany a nem(ie byt ménén.
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//- Zopakujte tuto éast pro nastaveni véech parametri. \\

ReZim indikovan pomoci

Otocte tladitkem pro vybér culticl zelend LED.

poZadovaného refimu.

' =1ED zelena
X *- - LED Cervend
Zmacknéte otoéné tladitko ~ Poturzeni vybéru
pro potvrzeni vybéru. indikuje sviticl éervend LED.

-
[}

i

V modu, otofenim tlagitka, vyberte poZadovany parametr (vstup, klastr, kandl, drovef,...).

. : : vstupni a klastr LED
U - I . - s !iﬂ:.'::"..-.!l:-'\. .

Hd

Stisknutim tladitka potvrdite nastavenl parametru.

LED dinda se rozsviti zelenou barvau

i

Otocte taditko na vybér Exit.

Ukonéeni reiimu programovani
w_x exit Zelena LED

Zmadknéte tlatitko na dobu deldi nez 3 sekundy.

i

e Bxit -— -

Sviti LED dioda a jsou zobrazeny dvé Carky.

Otocte tlacitkem pro vybér, LD nebo | d

¥ Volny pfistup Pfistup po zadan/
k programovacimu rezimu. bezpeénostniho kddu "50.

Stisknete tlaéitko pro potvrzeni.

l : Zobrazi se tefka.

N 7/

Paznambka:
Zesilovat pljde v "pohotovostnim reimu" a zobrazi tefku, po 1 minuté tladitko nenl aktivni.
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6. Programovani klastra

Nastaveni klastrd / UHF vstup

Zesilovad ma 3 UHF vstupy, které jsou rozdélena na 10 klastrd.
Existuji tfi moZné konfigurace:

Wstup UHF1 | UHFZ | UHF3 Klastry UHF1 jsou indikovany Zlutou led (€. 1a 2 )
Pofat 2 | & 0 Klastry UHF2 jsou indikovany cervemou led
klastrli 2 | 7 1 (¢.3456789al10)

2 | 5 3 Klastry UHF3 jsou indikovanyzelenou led ( ¢. 89 a 10)

Nastavte podet klastri na vstupu:
Otocte tlacitkem pro vybér rezimu Split UHF

o)’ Sphit UHF )y Zelend LED.

Stisknéte pro potvrzeni.

Otocte tlacitkem pro nastaveni jedné konfigurace

Spit UHF -;r Y% Cervend LED.

_ " eeeeerer Potvrzeni wybrané konfigurace
= ) T P *7 i ’ Vstup _ |Display| UHF2 | UHF3
e B.0 8 | 0
UHF1 indikétor klastru Pofet 51— T3
klastrd

UHF?Z indikétor klastru 5 | 5 | 3

UHF3 indikator klastru

Stisknéte tladitko pro potvrzeni

" Sl UHF -}
% & % &

Poznamka:
UHF1 je stanovena pro 2 klastry, UHF2 a UHF3 jsou nastaveny pro vétsi pocet klastrd.

Kady klastr mlZe byt vypnut ( funkce umisténi ).
NepouZivané klastry je moZné vypnout na kanale 00 (viz nasledujici odstavec "Nastaveni kanald / klastri®.

str. 7
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NASTAVENI KANALO / KLASTRO

U kaZdého klastru v difce pasma miZe byt naprogramovano od 1. do 7. kanald:

Nastavenl kanalufkanall na klastru: nasledujici pfikl. klastr 1 je nastaven zkanalu 22 na kanal 26
Ototte tladitkem pro vybér reZimu "Select Filter"

4 select fiter - Retim je indikovén =

w zelenou LED zelena LED
*-= feryend LED

Zmadcknéte otoéné tladitko pro potvrzeni vybraného modu

select filker e Rozsvitl se
: tervena LED

V tomto rezimu otodte tladitkem pro vybér klastru, ktery chcete nastavit
ciesessree
'L,JI . : : : JLIH ﬁ:ﬁﬁ1 TR
Pro poturzeni stisknéte taditko LED n* 1

select filter

Zelend LED
Dmr':t;tlatftkn pro vybér refimu "Start Channel”
stark
channel cervena LED
L
Stisknéte tladitko pro potvrzeni reZzimu
start oo
channel r

fervens LED

Dmignim tladitka vyberte potateéni kanal

w o E E disple]

Stisknéte tladitko pro potvrzeni

start i
channel zelena LED

D[{?é} tlatitko pro wybér rezimu "Stop Channel”

- Hadad zelend LED

Stisknutim tladitka potvrdite vybrany rezim

stop
t channel tervena LED

Otocte tlacitkem pro vybér konedného kanalu

"N E E disple|

Stisknéte tladitke pro potvrzeni

I
t cnﬁaﬂﬁm 2elena LED
\\- Opakujte postup pro nastaveni viech klastri _//
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Poznamka:
|ednokandlovy redim :
Je-li wybran podateéni kanal, pak konetny kanal je automaticky nastaven na stejnou hodnotu.

Start Channel i 5

B s,
Funkce umistén| ;

Vypnuti clusteru, vyberte Start Channel a nastavte 00.
Konefny kanal pfejde automaticky do 00.

Start Channel

oo

V pfipadé, Ze se klastry pfekryvaji, budou na displeji blikat stfidavé tecky.

Start Channel

k.22 k.26
klastr 1 . - Klastr 1= k.22 na k.26
. Klastr 2= k.25 na k.29
T T T T 1——|’| T I- T T T 1 LI J L 1-'ChBI"II'IE|

k.25 k.20 \_
klastr 2
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Kontrola nastaveni kandlu kazdého klastru :

//_ Otocte tladitkem pro vybér "Select Filter"

£ Select Filter :
zelena LED
U"
Stisknutim tladitka potvrdite volbu
M select Filter .:., = o rozsviti se
§ ‘ _ tervend LED

Ototenim tladitka vyberete klastr, ktery checete zkontrolovat

- ) R EEEREEE LD

U— Hi C 1 2 3 4 & AT B 8 W
UHF dusters

Na displeji se zobrazi kanal, ktery byl nastaven

Piiklady:

t ’ E klastr je umistén
I E klastr je nastaven na kanal 22
' ' f | problikévéni z 22 na 26
E E" "'E E klastr je nastaven na kanalech
] 4 22 a2 28

Pro ukondéenl stisknéte tladitko

SelectFilter -5 &

‘.-‘.-’ 5

zelena LED
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7. NASTAVENI UROVNE.
Urovné miZeme nastavit pro kaZdy vstup a nebo automaticky UHF klastrd.

AUTOMATICKE NASTAVENI UROVNE.

,/Emtte tlacitkem pro vybér "Auto Level”. \

: - Aueo Leved

w_ . 2elena LED

Stisknéte otocné tladitko na vice neZ 3 sekundy pro vybér funkce "Auto Level”.

o4 Musa Level

tervena LED

3 sek.

Urover kazdého klastru je nastavena automaticky.
Ddlezité: po ruénim nastaveni Urovné se indikace 10 LED neméni

3 4 & & T & & W

UHF chslers
Aktivni dioda indikuje klastr, ktery je momentélné

Zpracovavan.

_' IE Displej zobraz( hodnotu Gtlumu

Tento proces mlZe trvat aZ 2 minuty, zaleXl na poctu kanald a klastrd, které majl byt vyrownany
Pokud svitl LED zelené postup je dokonéen

' Mmoo Lievel

2elena LED

KaZda LED dioda pfisluiného klastru ukazuje stav vyrovnani

UWF chusben

——  LED off : umisténi klastru
——  LED on : oprava Urovné

L LED pomalu blika : signal je moc slaby
____ LED rychle blikajici : signal je silny /

Poznamka:

Nastavenl Grovné automatické nastaveni vystupni drovné klastrl na 90 dBuV (pro vstupni Urovern mezi
50 - 80 dBuV). V pfipadé, Ze vstupni droven je nizél nez 50dBuV, bude LED pomalu blikat pe nastaveni
automatické drovné. V pfipadé, ze vstupni droved je vy3sii nez B0dBuV, bude LED dioda rychle blikat
po nastaveni automaticks Grovné. V pfipadé potfeby upravte vstupnl droven (zeslabeni nebo zesileni).
Obecné je utlum nastaven na 0 po Upravé na automatické drovni. To lze nastavit pro -9 a2 +10,
dostaneme s& na Uroven mezi 81 a2 100 dBuV (viz "obecné nastaveni Grovné UHF"). Uroved kazdého

klastru Ize nastavit nezdvisle na sobé (viz "Ruéni nastaveni dravré"),
str. 11



Po postupu nastaveni automatické drovné, obecna droveri UHF signald (klastrl a UHF £ast vstupu
VHF-UHF) Ize nastavit v rozsahu od + 10 dB na-9dB v krocich po 1 dB.
OBECMA NASTAVENI UROVNE UHF

Wybér viech klastrl

~

Ototte tlacitkem pro wybér rezimu "Select Filter”

o

Seshact Filtes

zelena LED

Stisknete tlacitko pro potvrzenl vybéry

Otocte tlacitkem pro vybér viech UHF

1
soleci Filler =@ =
o

tervena LED

Q SRR

Stisknéte tlafitko pro potvrzeni Véechny LED jsou aktivni

: Solect Filtor '_:-\.'. : 4 IE|EI"I& LED

Otocte tladitkem pro vybér rezimu "Manual Level"

Marnisl level
= zelend LED
Stisknéte tlalitko pro potvrzeni vybraného reZimu PR—
: t : tervena LED

Otocte tlacitkem pro nastaveni hlavni drovné v rozmezi +10dB az -9dB

Mlarvsl Level

Stisknéte tladitko pro potvrzeni

\ | t : of : zelena LED J/l
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Rucni nastaveni drovné.
Vyberte pozadovany vstup nebo seskupeni

Pfiklad: nastavenl drowné BI-1I

Otocte tlacitkem pro wybér reZzimu " Select Filtr "
b)) gf e zelena
H" %, : :__«1:'
Stisknéte tlaéitko pro potvrzeni
7o Sploct Filter —i:m c ;
- t I, ” I zménu indukuje
N Y fervend LED
Otocte tladitkem pro vybér Grovné BI-II
= Cleeseserer
i ¥ 4 5 & & & il
H UHF custers
LED je aktivni
Stisknéte pro potvrzeni
TN Select Fifter -, N
t J A zelena LED
Otocte tlalitkemn pro vybér rezimu " Manual | L
\ &/ )7 zelensLED
Stisknéte tladitko pro potvrzeni
Manual Level
, 8,
e af N
i § o T o Potvrzen( indukuje
" et cervena LED
Otocte tlaitkem pro manualni nastaveni Grovné, proménlivé od 20dB do 0dB
{ pro klastry 30dB aZ 0dB )
&) HH
Stisknéte tladitko pro potvrzeni , Manual Level
\ ‘ ./ zelena LED /

Opakujte proces pro viechny Grovné.
str.13




Vypnuti UHF vstupu zesilovace.
Vyberte vstup, ktery ma byt zeslaben.

'/"'_ Dtocte tladitkern pro wybér rezimu "Select Filtr”. 1\‘

Qo

) ’
@ Select Fier 2™ SNo
d @ zelena LED

Stisknéte tlaéitko pro potvrzeni.

€

15280
Select Fiter-8 0
ﬂ@ﬂ tervena LED
Ototte tlacitkem pro vybér vstupu.

Otocte plynule tladitkem, pfes vybér viech klastrd a2 k vybéru vstupu.

™
d

E e e b o B
EErsreeeery
I ]

1 2 % 4

©

1 3
, . . viechny LED vybranych vstupd jsou aktivni
Stisknéte tladitko pro potvrzeri.

ul:l!'!'

Select Fiter -/ UD :
£ o Zelena LED

Ototte tlacitkem pro vybér rezimu "Manual Level".

€9

oy _ Marud Level
b - = 1 -\'.i
R f@% zelena LED

Stisknéte tladitko pro potvrzerni.

Mol Lewel

i

;@%‘ cervena LED

| = ] 1
ﬂ H V pozici "off" je 20dB signal oslabeny
|

4

%

Pro wypnutl 20dB zesilovade ototte tladitkem.

©

Stisknéte tladitko pro potvrzerni,

Mamus Lavel
o Sa

ﬁ@i zelend LED
o /

str. 14
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8. Funkce kopirovani.

Tato funkce umoifiuje odeslat veskeré nastaveni do jiné jednotky nebo importovat nastaveni z pamétové
karty.

Veikeré akce musi byt provadény na jednotce, na kterou kopirujete.

Hlavni jednotka zistava v rezimu "Stand-by".

- | =

Tt

:.J hlavni jednotka

-—
data

jednotka, na kterou
koplrujete

Obé jednotky propejte kfizovym kabelem s koncovkou DSUB9 ( samec/samice).

Pak pfipojte obé jednotky ke zdroji. _
dH

K=
i

Zobrazena verze softwaru

nasledovana teckou
Stisknéte otoéné tladitko na dobu deldi nez 3 sekundy, dostanete se tak do programovaciho
refimu (str. 5).

g
3 sefvdy

Otocte tlatitkem pro vybér rezimu "Data import”.

5 20 .

&) o[ “1¥ import dat indikuje zelend LED
“Uf 1&,._ > P J
Stisknéte ototné tladitko pro potvrzeni vybraného reZimu.

;ﬁ 52as.

_ff t ‘ of -T‘ import dat, nyni sviti ¢ervena LED

3 sekundy

. H b na displeji se zobrazi AL
f " = oy S
L'

% t‘ Stisknéte tladitko pro potvrzeni pfevodu dat.
= 71 na displeji se zobraz| teéka

| T -

Poznamka:

Pokud se bé&hem prevodu objevi problém, zobrazi se na displeji chybova hlaska "Er"

Moiné priciny : Spatny typ kabelu, Spatné koncovky, Spatné propojeni kabelem nebo p—

2adné propojeni jednotek. |
str. 15 . E .



Kopirovani z pamétové karty typu STICKTACPLUS.

Do jednotky vioZte pamétovou kartu
Pak pfipojte jednotku ke zdroji

H
J_

I-\.

TACPLUS N

R T PR A

Stisknéte tlacitko na dobu deldl nez 3 sekundy pro vstup do reZimu programovani (str. 5)

')
&y
Stisknéte tlacitko pro potvrzernl vybéry

.
"a.tcf

3 sekundy

Stisknéte podruhé pro potvrzeni

str. 16

o

3 sekundy
Otocte tladitkem pro vybér rezimu "Data import”

zelena LED

nynl sviti ¢ervena LED

na displeji se zobrazi "AL"

na displeji se zobrazl tecka




9. UPLNY RESET.

Tato funkce mlZe vymazat (resetovat) viechny klastry a sniZit je aZ na nulu
Poznamka : Bezpecnostni kdd nelze resetovat

/&mMEMMmmmme

@ L] e

pokracujte mackanim tladitka

a opét jednotku pfipojte k siti (zdroji)

\\ a nynl JiZ miZete pfestat madkat tladitka

DnniiTR PR

TACELUSII

na displeji se zobrazi verze
softwaru

nasledovana tefkou




resil.
20dB

10. BLOKOVE SCHEMA.

BIl BN UHF 1 UHF 2 UHF 3
@ 2
T—f!-"""L -f'IJ L
auto.
% % - *'_-.E ;’ \ _ll',bf' vstup zesilovace 20dB @ Grovnil
2 3 5 il P
i hlavni
" e * zesil.
20dB
z
v
vystup i l
testovaci
. vystup -30dB
11. TECHNICKA SPECIFIKACE.
VSTUPY BL-FM Bl LHF 1 UHF 2 UMF 3
47-108 174-240 470843 ATO-842 AT0-B62
Frekvenini rozsah (MHz)
= B0 (1 &k T kandl'filtr)
Eonfigurace filtrd 8 0
F) 1
g E 2 5 3
Tisk {dB) a5 a0 45
Zﬂ.llubim [da) 20 X 30
Hiavni UHF droveh (dB) - - +1010 9
Sumave disle (dB) 5 _5 o
LR = = —
Max. wstupni drovedh (dBuv) 1146 11& 116
Selektivita - 10 o8 J 10 M-z
H:Illllrh IHL:UI.IT {IIII =10 =10 =10 | =10 =10
Valitelng externi rlipiiem
2AVI100mA HE NE ANO AHD AND
Testovacl vystup (dB) -30
Phenas dat DSUE? konekior
Mapdjeni 230-240 V- f 15V DC f 3D VA
Pracovnl teplota (C*) 5 fo #5850
Rozmdéry {mm) 2Ex IO x 95

* =54 g £ 1N
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Specifikace se mohou zrénit bez piedchaziho upazormdén



